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Suter Inox AG
Schachenstrasse 20
CH-5116 Schinznach-Bad
Tel.+41 56 463 63 33
Fax +41 56 463 63 30

Accento A 18IF

A E-Mail: suter@suter.ch inox K technik
Ausschnitt fur flachenbﬁndigen Einbau: A-A (1 . 2) Ausschnitt fur flach qufllegender Einbau: B-B (1 : 2)
Mesure de coupure pour montage a fleur: 550 Mesure de coupure pour montage en appui: 5-50

| Intaglio per montaggio a filo top: Intaglio per montaggio soprapiano:
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60mm bei stehender Traverse 0 :
o ) 60mm bei stehender Traverse
‘ob 190 igmm bei Ilegender Tr(l‘«l‘Vers? . 3 190 \ 80mm bei liegender Traverse
— . N - - mm avec Iraverse allonge ~ - 60mm avec traverse allongé
I S 21 +é ézgmm ovecT ’rroversetdettaou’r 80mm avec fraverse debout
5% mm con traversa stante
e - - . 60mm con traversa stante
;: g 80mm con fraversa coricata 80mm con traversa coricata
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2 >05 Achtung: Traverse vorne beachten! /
£ Attention: respecter la traverse avant! >25 A :

2o ) S . chtung: Traverse vorne beachten!
gé Attenzione: rispettare la traversa avantil - >25 _ Traverse Attention: respecter la traverse avant! - >05 Rggggg
g% Vom fldchenbUndigen Einbau in beschichteten Spanplatten raten wir ab. Traversa Attenzione: rispettare la fraversa avantil B o
F §§ Nous vous déconseillons le montage & fleur sur des panneaux de particules enduits.
- Sconsigliamo il montaggio a filo top in pannelli di tfruciolato laminato.
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